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ARCAS DE CAUDAILES S EC N E l.

Si-queréis tener vuestros valcres y documen- 'Socledad Anénima Espafiola para Ia ediofon de
tos gdmnttdos de todo riesgo comprad las Ar- _ :beilontan; moinies joiinstrnativas
cas de Acero Alemanas Heppa y Wolter. Capital: Pemetas 2.500.060 ° BARCELONA
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o A el ointaiead ESCUELA NACIONAL DE ARTE CINEMATOGRAFICO
Barcelona Clave A.B.C.5.% San_ Pablo, 10 (frente al Licea) Barcelona -
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EV' TE Y CURE EL RESFRIADO Primer paso de muchas enfermedades.

Contra los cambios bruscos de tempera-
tura y en €poca de frio no deje de usarla EUCALIPTINA | INHALANTE. Medicamento de uso externo
desprovisto de materias toxicas. Unas cuantas gotas en el pafiuelo respirando por la nariz desconwes-
tionan rapidamente las vias nasales y tonifican los bronquios y pulmones..

Venta: Centro de especificns y Deposito General
Farmacia Permanyer, Plaza Santa Ana, n.° 925 ey Eucahphna lnhalame 1 ’[le{) 1‘50 Ptas.
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FONOGRAFOS, Discos ODEON
Reparaciones de tondgrafos,
Catdlogos gratis
" ARTICULOS PARA TODOS LOS
SPORTS
' Foot-ball. Boxe. Tennis. Golf et
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= (Calle Santa Ana, 21. — BaRcELONA

Cine Popu!ar : Serie quinta

TR TR

!

I11lI|I|IIIIIII1 tl]IHIIII_IH!II_II'INIIII
HEEHT R g

SR HHO s

: Gupon nﬁm.‘_ 8

_IIIIIIIIIlllEIlIIIIIIIlUIIIIIIIIHfllIIiiIIliHIIIII!IIIIITHIIIIIIIIIHIIII!EII!IlHIIIIIII:IiJlt!INIIIIIIHIIiF

il

|IIIITIiIIIIIIJHFIIIIIIIIMHHIIHIrIIIl!IlI|||l!II]ElHlTtFEIIIII'I||I|HItIII11HIIIIHH!HFiIIIIIi!IIIIIiI

3
E :

Curacién c‘ompleua y rdpida de todas las infecciones de :
= las vias urinarias, Blenorragia, inflamaciones de la ve-

jiga, catarro w.smal gola militar, pielitis, etc,, con las GGPSUIGS de plpersan
Con el uso de] Pipersan, el paciente nota con rapidez un acentuado alivio y a los tres o cuatro

dias desaparecen por completo los dolores y mclestias especialmente en los mementos de miccion,
disminuyendo la cantidad de pus o sangre, segiin sea la afeccwn

HHTHERTES

Vanta: Cenirn especifcos ¥ Farmaom > :
Permanyer, Pl.zi Siuta ana, n.° 93 : . Cépsulas de Pipersan, Frasco 550 Ptas.
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“ bamparillas ROYAh

_ ARDEN SIO ACGEITE
Duracién goraniida 8 y 12 horas - Propias pore Glnes y Ceatros - Hpmhuﬂus
por las aulcridades gubernaiipes. g eclesidsHeos como Iuz supletorin en [os locales
: para Indicar puerins § salldas,
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[ OS TRES MOSQUETEROS

fin ya estdn con
nosotros Los tres
) Mosqueteros. Cuan-
do recibimos, por
STy primera vez, la no-
icia de que iba a filmarse esta
novela de roménticas recorda-
ciones, sentimos una cierta con-
fortable alegria
interior.

Los tres Mos-
queteros nos re-
cuerdan una be-
lla época de in-

dad: la nifez.
Toda una gene-
racién ha senti-
do palpitar . an-
te ella las emo-
ciones aventure-
ras de este libro
de Dumas.

Al ver hoy en
la pantalla las
escenas que nos
forjdbamos ayer
en las pdginas
del libro magico,
parece COmMo S
hubiéramos con-
seguido una
complem enta-
cion.

Los tres Mos-
queteros de hoy,
en la pantalla,
ante nosotros,
en toda la pleni-
tud de la wvida
de 1a movilidad, de los paisajes,
nos .entusiasman y colman las
ambiciones de la literatura ro-
mdntica.

. Hemos comenzado ya a ver-

los.. Bstuvimos en la  presenta

cién e los. personajes y..vimos.

a nuestros antiguos amigos
Athos, Portos y Aramis y el in-
finlto Arfaghan: ‘el joven' gas:

con, aquel hiérée tan celebrado de-

SEMANAL ILUSTRADA

cien aventuras de amor y guerra.

YVa salié Artagnan de su pue-
blo natal y hubo en su camino
aquella primera aventura—¢res
corddis?—en el ventorro, contra
los perseguidores de Buckin-
gham.

Camino de Paris lo dejamos

Lyda Quaranta
Hermosa artizta del pais del «arte

en su primera aventura, y. yd
cuando este ntimero de nuestra
entrafiable revista salga a luz
ptiblica, va habrd el héroe gas-
c6n llegado a la ciudad luz con
su pintoresco escudero Planebet,

“en busca de aventuras famosas.

i Los ires Mosqueteros ! Tos
tres Mosqueteros en la pantalla.
4 Serd "pbsible - 'que véamos, al

“fin i eruzar-antenuestros 0jos 1=

. vimos aparecer ante nosotros. al

eotrentos? dé tantosingrdatos;mo

£ _.-e"sj 07 8 ol

vida real, los paisajes, las es.o-
cadas, los amores de esas pagi-
nas plenas de sentimentalidad ?

Con emocién asistimcs a la
sala de proyecciones, y cuando
joven Artagnan, todo un ctimu-
lo. de recuerdos casi . olvidados
vinieron a nos-
olros.

j Hacia tanto
tiempo que lei-
.mos Los tres

M osqueteros!
Otras aficiones
literarias mds
cldsicas, mds
modernas, inva-
dieron nuestra
seleccién , pero
‘fcomo olvidar

estas primeras
lecturas y como
no recordar aho-
ra, ante la vi-
sion de la inter-
pretacién cine-
matografica,
tantos ratos
amenos, tantos
instantes de de-
leite conseguidos
en aquel libro
«gordo y sucion
que nos dejo la
portera de nues-
tra casa y = que
en letras grue-
sas relataba las
aventuras de
unos guerreros amigos en la
corte’ de Francia?

Nos sentimos realmente agra~
decidos hacia los hacedores de
Los tres Mosqueteros. Nos ofre-
cen n rato amable a nuestra
vida. 13gen Er A
¥ esto, “en los tiempos-que

seactiann  ROLSELAGREIIO




¢QUE HACIA USTED
HACE DIEZ ANOS?

Eddie Polo dice:

«Hace diez afios yo acababa
de terminar mis contratos con
los propietarios de circos Bar-
num y Bailey y tuve la graciosa
ocurrencia de hacer una «tour-
né» de vaudeville por Inglate-
rea. »

Y Herbert Rawlison : i

«Hace diez afios yo estaba de
director en una compafia de tea-

JQUE PIENSA V. DE LA PANTALLA?

0

EL CINEMATOGRAFO AR-
TISTICO E HISTORICO
— LA PRODUCCION ES-
PANOLA '

Agradeciendo y aprovechando
la benévola atencién con que la
Redaccién de CiNe PoPULAR ob-
sequia a sus lectores, voy a ex-
poner modestisimamente la opi-
nién que a mi juicio merece el
Cinematdgrafo.

La mayoria de las veces con-
tribuye el Cine a hacernos ver ¥y
admirar la grandiosidad y belle-
za de la Naturaleza en pafses
distantes y apenas conocidos, v
que si el Cine no existiera nos
seria imposible conocer,

Es el Cinematégrafo un va-
liosfsimo documento histérico
cuando se emplea para este fin.
Pongamos por ejemplo las gréfi-
cas que algunas casas—Path¢,
Gaumont, etc.—toman durante
el avance de nuestras bizarras
tropas en el Rif, y que ademds
de proporcionarnos el medio de
estar al corriente de lo que su-
cede allende el Estrecho, po-
drfa—si asi lo  comprendieran
nuestros gobernantes—reportar
documentos ‘de gran interés.

También es el Cine un porta-
voz. importantisimo del Arte, y
si.de esto hablamos, estoy en
todo de acuerdo con X. X., pues
la produccién americana es, a

4 — CINE POPULAR
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tro en la que me acompafnaban
nombres hoy bien conocidos, ta-
les como Hobart Bosworth,
Leid Stone, Frank Camp, Ri-
chard Vivian, Howard Scoot e
Ida Lewis. Desde esta fecha yo
entré en el cinematégrafo en la
compaffa «Selig», y ya no me
he movido de la pantalla, donde
me encuentro muy a gusto.»

Eileen Sedgwick era demasiado
joven

Hace diez afios era Eileen
Sedgwick demasiado joven pa-
ra trabajar en la escena.

«En cierta ocasién estaba yo

mi juicio, detestable la mayorfa
de las veces.

Yo he podido admirar algunas
veces, desgraciadamente = muy
pocas, la escasa produccién ci-
nematogrdfica espafiola, con ar-
gumentos bien trazados y origi-
nalfsimos, que por un detalle in-
significante las tachamos de de-

una interesante escena de la super-

Invitamos a nuestros

trabajando camo danzarina es-
pafiola, mi especialidad en mis
papeles de nifia, cuando la poli-
cia intervino por tenérseme co-
mo demasiado joven para traba-
Jar en la escena.

»Tuve que ir a los tribunales,
que se aferraron a la idea de
que era demasiado nifia y de
educacién insuficiente en mate-
ria religiosa. Afortunadamente
mis conocimientos en religién y
otras materias de educacién ge-
neral, y la oportuna interven-
cién de Buster Keaton pudieron
salvarme, y volvi a la escena,
después de haberme pasado un
mal rato mds que regular.

/ BUZON

ectores a que den su

opinién sobre peliculas, PUBLICO
tist, il

productores. 0™ NI

ficientes. Eso no quita para que

‘pongamos por las nubes las pe-

liculas extranjeras, algunas mu-
chisimo mds deficientes que las
nacionales. 3 '

i Los espafioles somos asi !

Nownatio Cera
Astorga, diciembre 1921,

serie de la «Universaly «La daga mis-

teriosas, interpretada por el simpdtico actor Eddie Polo




INFORMACION ABSOLUTAMENTE INEDITA EN ESPANA

Tomas Meigham es un hombre
flematico

'1‘ ovMAs Meigham, cuyo tltimo
suceso ha sido El principe
Chap, no cree en la mentira del
«temperamento», que en el fon-
do no es otra cosa que un mal
humor disfrazado.

Tom4s Meigham afirma que
uno mismo es el hacedor de su
equilibrio de humor. Paz a ia
imaginacién, es lo que no debe-
mos perder nunca. El que se lla-
ma hombre de temperamento
suele ser uno que ha perdido la
paz de su imaginacién, nuestro
gran tesoro.»

Un argumento para su esposo

L_—\ conocida escritora Earle
Terry ha escrito un intere-
sante argumento para la «Vita-
graph’ Company», el cual debe-
r4 ser interpretado en su princi-
pal papel por su propio marido.

Se dijo que Earle Williams
habia cancelado su contrato con
la «Vitagraph», pero recibimos
noticias de que éste ha sido apla-
zado por un afo.

Taom Moore
Star in Goldwyn Pictures

Actor predilecto de nuestro piblico por
su insuperable labor ariistica

MARGARITA COURTOT
celebrada artizta de la casa

«Pathén

El record del baile en
la pantalla

caBa de adjudicarse el primer
A\ premio de danza a Margari-
ta La Motte, en un reciente con-
curso de baile que ha tenido lu-
gar en Los Angeles. Cerca de
600 «celebridades» cinematogrd-
ficas tomaron parte en este con-
curso.

Charles Ray

N reporter ha recogido la afir-
macién hecha por Charles
Ray de que a él le gustan sobre
todo los papeles de «cardcter»
mucho méds que los que a veces
interpreta en argumentos senti-
mentalistas. «No quisiera hacer
papeles de esos que tanto gus-
tan a los publicos de los «mati-
nées». ¢
Charles Ray dice que la can-
tidad de cartas que recibe diaria-
mente de todas las partes del
mundo es fabulosa, de tal mo-
do que tiene que emplear a va-
rios secretarios para manejar tal
correspondencia.

William Farnum

a tenido unas cortas vacacio-
nes, durante las cuales Wi-
lliam dudd si irfa a Parfs, la ciu-
dad luz, para pasar unas sema-
nas de esparcimiento ; pero cam-

bi6 de pensamiento y como se ha
comprado un magnifico aeropla-
no volvié a su estudio de la
«Fox Film Company» a ver tra-
bajar a su hermano Dustin.
Bill estd en la actualidad con-
tratado para varios papeles de
«hombre de pufios» que, como
sabemos, es su especialidad.

Miss Phyllis Titmuss se pone en-
ferma y estropea una pelicula

HACE muy pocos dias estaban
componiendo una cinta en la
que hacian los papeles de héroe
Miss Phylis Titmuss y Geoffrey
Malens, la cual lleva por nom-
bre The Scourge.

Cuando ya estaba muy ade-
lantada la pelicula la sefiorita
Phyllis Titmuss cayé enferma
de cuidado, de tal modo que el
médico la prohibié que trabaja-
ra. Como la enfermedad va pa-
ra largo, no ha habido otro re-
medio que inutilizar toda la pe-
licula compuesta y volver a em-
pezar. Ahora el papel de heroina
serd desempefiado en esta peli-
cula por Madge Stuart.

Molly Malone
in Goldwyn Pictures

Actriz americana de la «Goldwyn», de
cuya trabajo se guarda buena memoria
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EL MILAGRO,

del programa Ajuria

DI-:D{L‘.-\.\I{H a esta produccién
una cronica cinematogrifica
porque es, a nuestro entender,
una de las cosas m4s bellas que
hemos visto en cinematégrafo.
Cuando una produccién cine-
matogrdfica vence, ante nos-
otros, por una fastuosa presen-
tacién, reconocemos sy mérito y
agradecemos la dddiva estética
de los que la llevaron a Ia pan-
talla. Pero cuando una produc-
¢ién cinematogrdfica vence por
Su valor ético, dentro de una
fiormal presentacién, basada en
€scenas verosimiles de la vida
corriente ; cuando una pelicula
€n estas condiciones consigue
vencer ante el critico cinemato-
grdfico, que sabe distinguir en-
tre el «arte honrado» de Ia pan-
talla y el arte «de panderetay,
la valia de esa produccién es,
indiscutiblemente, superior a la
que consiguié el éxito gracias a
lo fastuoso de una presentacién.
Esto ocurre con El milagro.
Se trata, a nuestro entender, de
una obra de arte ; una super-pe-
licula. Es una produccién «de lo
que pudiéramos llamar «de te-
sis», pero no de ese figurin en-
gorroso, santurrén y aburrido

\ IRENE CAST

CParg S1onsf-Trfcraft

LE g

i Privilegiada Dellesa camericane. .

de ciertas filosofjas cinemato-
graficas, sino una tesis amena,
bellamente presentada y que
consigue, desde su principio, in-
tercsarnos profundamente, Esta
tesis es la fe.

El argumento en sintesis es ¢
siguiente. Ciertos aventureros
viven de la credulidad ajena.
Uno se presenta en la vida como
contrahecho, otro como ciego y
una bella muchacha hace el pa-
pel de victima de los tugurios.
De este modo todos ellos consi-
guen vivir de la credulidad aje-
na con un desenvolvimiento no
exento de cierta simpatia.

El jefe de la banda tiene una
idea genial. Ha leido en los pe-
riédicos’ que un anciano que ha-
bita una casita en el campo, cie-
g0 y medio inttil por los afios,
hace grandes milagros curando
en sus dolencias a las victimas
que van a visitarlo.

El jefe de la banda de aven-
tureros ve en ello un filén a ex-
plotar. Se van los tres en busca
del anciano. Vivirdn con él ¥
atraerdn la eredulidad publica,
lloviendo con ello el dinero. Ex-
plotardn Ia fe,

Asf lo hacen los tres aventu-
reros, que se van a habitar con
el anciano milagroso, ciego e
inttil, Efectivamente, organi-
zan una artimafia, por la cual
uno de ellos, se presenta en el
pueblo como un hombre tullido
que no cree en los milagros del
anciano,

La esposa de un millonario,
una bella sefiora indtil por una
pardlisis local, oye accidental-
mente hablar del anciano mila-
groso y acude a ¢l atraida por
su fama. Por otra parte, un po-
bre nifio del pueblo, cojo, que
tiene que andar con dos muletas,
declarado incurable por su pro-
pio. padre, que es médico, ' se
siente, también, atraido hacia
el anciano milagroso. :

-Hay una escena de una belle-

za infinita, Los aventureros que
han preparado la trama, han he-
cho correr la voz de que el an-
ciano va a hacer un milagro en
un pobre tullido. Excusamos de-
cir que este tullido es uno de los
propios camaradas, i

Acércase arrastrando su cuer-
Po el mentido enfermo hacia el
anciano milagroso, y 1cual no
seria la expectacién ‘de las gen-
tes que ven obrarse el milagro
y el tullido se levanta y anda !

La esposa del millonario, que
ha asistido a esta escena, siénte-
se iluminada por la fe, que man-
da en sus nervios, haciéndolos
vibrar y permitiéndola incorpo-
rarse y andar. Mientras que el
pobre muchacho cojo, animado
por lo que ve, deja caer sus mu-
letas y echa a correr, La escena
es magnifica.

La farsa de un aventurero ha
hecho germinar en dos Cuerpos
enfermos esa llama de la fe, que
les hace sanar: el milagro estd
hecho.

Esta es la entrafia de la peli-
cula. Sobre esta base, los tres
aventureros que comenzaron por
explotar la credulidad ajena, ter-
minan por regenerarse, y un ac-
cidente de amor, ultimado en fe-
licidad, da fin a esta cinta, una
de las mds bellas que hemos
visto.

Distiviguido detdr de' I «Pardmownts
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Eddie Polo es, en la
pantalla, una figura re-
presentativa de la ener-
gia varonil,

De mediana estatura,
mds bien bajo que alto,
posee Polo unos miiscu-
los de hierro.

Pero especialmente la
fortaleza de la figura de
Eddie Polo no estd en
sus musculos, sino mds
bien en su gesto rdpido,
en su voluntad de hie-
ITo y en una cierta for-
taleza de espiritu que di-
mana, alrededor suyo en
todas las producciones
cinematogrdficas en que
interviene.

De esta manera Ed-
die Polo es la figura re-
presentativa del equili-
brio muscular en armo-
nia con el equilibrio es-
piritual.

Posee Polo, ademds,
una prenda de mds es-
timable valor en la pan-
talla : la simpatia. Polo
es un hombre simpdti-
co, que se apodera de
nucstra (_‘.OI'J.]‘I«'—LI'IZZI Y nos
obliga a creer en ¢l, en
su amistad, en su afec-
to, en sus odios.

Polo no es una figura
sentimental, dentro de la panta-
lla ; sino el prototipo del hombre
de accidn, que ha sabido atar sus
musculos a la mdquina de su

" cerebro.

CINE POPULAR — 7
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DDIE POL

Su especialidad cinematografica

Las cintas donde aparecen
mds ricamente presentadas to-
das las cualidades de este céle-

Dos emocionantes escenas
de «Pollyannan y «Un ga-
S v

ina... valeroson

FilmoTec

ARTISTA DE VLA
— ENERGIA

bre artista, son aquellas
en las que las emocio-
nes, los peligros, los
choques de pasién, las
traiciones, forman el an-
damiaje del argumento.

Es por esto Polo uno
de los reyes de 1a pelicu-
la en series, de esa no-
vela cinematogrdfica que
ha venido a substituir en
la vida el libro de folle-
tin.

Los grandes riesgos que
corre

Eddie Polo, al decir
de personas autorizadas,
ha ganado el record de
los verdaderos peligros
cinematograficos.

Sus papeles de héroe
de novela de aventuras
le han puesto en mil oca-
siones en graves riesgos
de su vida.

Una informacién espe-
cial para «Cine Po-
pulary ;

Como pensamos dedi-
car en un préximo nf-
mero de CINE PopuLar
una extensa informacion
sobre el modo de vivir
de Polo, que él amable-
mente nos ha ofrecido, hacemos
punto hoy en esta informacidn,
prometiendo a la curiosidad de
nuestros lectores una minuciosa

historia escrita por él mismao.
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J1i¥E CAPRICE en wna interesante esceng de «La vide es felizo

LOS TRES MOSQUETEROS

«AMERICANOS» SE ESTAN
PROYECTANDO EN
LONDRES

En Royal Opera House

EN la Royal Opera House, dc
Londres, se estd proyectan-
do la pelicula americana Los
tres Mosqueteros, interpretacion
de la célebre novela de Dumas,
en la que el papel de Artagnan
es desenvuelto por el gran Fair-
banks.

El adaptador

Edward Knoeblock ha sido el
adaptador de esta célebre pro-
duccidn que viene en competen-
cia con la que se acaba de pre-
sentar en Espafia del mismo
nombre por una casa francesa.

i Siete meses ocupados !

En la confeccidén de esta peli-
cula invirtiéronse siete (j !} me-
ses de activisimos trabajos en
el estudio de Fairbanks.

G50 trajes han costado 60 mil
duros

En esta pelicula fueron inver-
tidos 650 trajes de un coste de
trescientas mil pesetas.

La pelicula donde gasté mas di-
nero Fairbanks

Los cdlculos de Douglas Fair-
banks son de haber invertido en
esta produccién unos siete mi-
llones de pesetas.

Para la produccién de Los tres
Mosqueteros fué necesario cons-
truir 77 colecciones de escena-
rios sobre el siglo xvi, en Pa-
ris.

DE NUESTRO CONCURSO
DE CUENTOS

UEDAMOS muy agradecidos a
Q cuantos nos honraron en-
viando trabajos para nuestro
Concurso de Cuentos organiza-
do por CINE POPULAR y que tan
rotundo éxito ha conseguido.

Dentro de los limites que a
esta clase de colaboracién he-
mos destinade en nuestra revis-
ta, irdn apareciendo aquellos
trabajos que creamos interesan-

- les a nuestros lectores.

Rogamos a los autores de los
cuentos premiados, nos envien
su direccién para hacerles efec-
tivos el importe' de los premics
v jhasta otra!, pues CiNe Po-
PULAR, incansable en su propd-
sito de ser ameno, actual y va-
riado, prepara otros concursos
en los que esperamos todavia
mads éxito que en los organiza-
dos hasta hoy. :




DE NUESTRO CONCURSO

Ml AVENTURA

No contaba yo mds que diez y
seis afios. Mi imaginacién, como
la de una nifia que era, adquiria
a veces fantdsticas aberraciones
propias de mi escasa edad. Me
forjaba -aventuras incomprensi-
bles semejantes a las que veia
en las peliculas de persecucic-
nes, y cada incidente que me
ocurria lo miraba bajo el aspec-
to trdgico-poético que a mi se
me antojaba. :

Me agradaba sobremanera ha-
llarme en bosques solitarios re-
cogiendo ramos de florecillas sil-
vestres, que colocaba en mis
brazos graciosamente imaginan-
do que pudiera ser vista por al-
gul(‘.ﬂ...

En el cine de X se estaba pro-
yectando por entonces la pelicu-
la Los Vampiros, en uno de cu-
yos episodios era asesinado un
anciano en un tren y arrojado
su caddver a la via.

Me impresiond .el rostro de
aquel caballero, que iba cubierto

casi por una barba blanca, y re-

cordé que yo conocia a otro se-
fior muy rico que llevaba otra
semejante.

Aquella misma noche me dor-
mf muy tarde recordando el epi-
sodio, y sofié que al entrar en la
oficina de mi padre vi a un ca-
ballero alto que al volverse a mi
me mostrd una larguisima bar-
ba, la cual me hizo tal impre-
sidn que lancé un grito sin sa-
ber por qué. Aquel hombre no
era ni el sefor asesinado en la
pelicula ni el conocido de anta-
flo. Me desperté sobresaltada.

Pasaron dias sin ocurrir nada
de nuevo, hasta que un dia vi
penetrar en la oficina de papd,
un caballero que vestia igual
que el que yo vi en suefios y lle-
vaba joh! llevaba también bar-
ba. Le miré con tal expresion de
horror, que me mird primero
sorprendido y después fruncid
el cefio con un gesto de desa-
grado.
~ Viendo que sacaba de un bol-
sillo una cartera y de ‘ella un
cheque, me di6 un escalofrio y
sujeétando a mi papd la mano

Una interesante escena de la pelicula «Pollyanna»

con que se iba a apoderar de él,
le grité :

—i No, pap4d, que es falso !

Y me desmayeé.

Cuando volvi en mi, el caba-
llero de la barba habia desapa-
recido y sin cobrar el cheque.

No se le volvié a ver mds, ni
se supo quién era; pero no tar-
dé mucho en recibir un paquete
certificado. Lo abri muy extra-
fiada y... ¢qué era aquello? Pues
sencillamente una cartita acom-
pafiada de una barba postiza.

LLa carta decia asi:

«Le aseguro que jamds nin-
gln agente de policia, por hd-
bil que haya sido, me ha descu-
bierto con tanta facilidad como
usted, ni atn desmaydndose.

»Es usted muy linda, y jni
que fuera usted detective de pe-
licula !»

Y nada mds.

Esa ha sido mi mayor aventu-
ra v que haya sido de mds uti-
lidad para los demads.

Maria SUAREZ SORIANO

Amorebieta (Vizcaya).




SRR

10 ‘= C LN E

Po P LAR I

AMBIETONE

MUNDANADS

O

En la aldea de Pleasanton, tranqguilo rincén de un
poético valle americano, vivia el viejo Mateo Meredith,
con su esposa y tres lindas hijas, que eran el encanto
del feliz matrimonio.

Mercedes la hija mayor ; dotada de una voz prodi-
giosa, era la esperanza de sus padres, quienes sacrifi-
caban sus comodidades en aras de la futura felicidad
de su hija. Dedicada a modelar la voz en la humilde
escuela del pueblo, pocos adelantos hacia... hasta que
un dfa de exdmenes, quiso la fortuna que estuviera pre-
sente la Sra. Tohrme, una de las muchas aficionadas
que de Nueva York salen en busca de celebridades
desconocidas; y viera en la divina voz de Mercedes
una futura estrella que con su arte triunfara en los
grandes coliseos de moda y decidié interponer su valio-
sa influencia, cerca de unos amigos de la gran metro-
poli, que desinteresadamente ofrecieran su apoyo a la
gentil Mercedes para que pudiera en Italia desarrollar
sus facultades, y luego ofrendarlas al arte, que der-
minaba en su mente, y que ella acariciaba en sus va-
nidosas esperanzas de triunfo y de gloria.

Con el brillante resultado conseguido en los exd-
menes, Mercedes consideraba a todos los de su casa
como seres inferiores, que tenfan el deber de enmude-
cer ante sus quimeras y rendirle vasallaje, como si
fuera un ser superior.

En donde hay una mujer, existe siempre el amor v
Felipe era el ferviente enamorado, que no se atrevia
a declarar su pasion a Mercedes por que vefa en ella
la futura diva, que, con su talento, le empequeneceria y
no se crefa acreedor al amor de la mujer que interior-
mente idolatraba, :

Mercedes halagada por las promesas de la sefora
Tohrme, sentia un ansia loca de aureolas de triunfo
v la encantadora paz del pueblo de Pleasanton, la pa-
recfa una carcel para sus anhelos de gloria, y una ma-
fiana decidid emprender el viaje hacia la viéja Euro-
pa, en busca de la sublimidad del arte, que tiene su
cuna en la bella Italia, v seguir los tortuosos sende-
ros, por donde, las mas de las veces, sucumben los en-
suefios y quedan enterradas millares de ilusiones que
nunca volveran a florecer,

Los hijos, siempre pagan con la misma moneda el
carifio de los padres; y el humilde capital que tanto
costd a los ancianos poder ahorrar, sirve a Mercedes
para dar, en cambio, el olvido, hasta que la experien-
cia le hace abrir los ojos v comprender, aunque tardfa-
mente, los e.rores cometidos. Mientras, los padres su-
frfan la ausencia y se conformaban con la separacion
de la hija, en espera de los futuros triunfos, que les
enorgullecerfan por ser su propio triunfo el de la hi-
ja que caminaba adelante por el florido sendero sin re-
cordar a los padres que la esperaban, ni reparar en
los. abrojos del camino, el cual, a medida que lo reco-
rrfa, se iba quedando edn jirones de su florida juventud.

La Sra. Tohrme, muere ettNueva York, sin dejar
el encargo de la continuacién de los estudios de Mer-
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cedes y ésta se encuentra, un dia aciago, en que ten-
dra que verse precisada a dar conciertos publicos, que
la procuren los medios necesarios para poder terminar
su carrera.

El profesor, rechaza la idea de los conciertos y le
dice que en el momento que empiece a prodigar pu-
blicamente sus facultades, se aleja ella de la celebridad.
En aquel momento aparece el elegante Rodolfo de Va-
lentina hijo de un poderoso empresario que estd de-
cidido a proteger a Mercedes, pues ha seguido de cer-
ca sus estudios y sabe a dénde puede llegar la voz
prodigiosa de la Srta. Meredith. El galante Rodolfo,
no solamente admiraba en Mercedes su arte, sino tam-
bién su belleza, y al prestarla su apoyo es con la in-
tencién de poder obtener de ella su amor, para irlo go-
zando con su triunfo en aras de su apasionamiento,
v esta febril esperanza es lo que le impulsa a ofre-
cerla todo cuanto necesite, para que no deje sus estu-
dios, cuando mayores eran sus progresos. |

Mercedes acepta, con la so'emne condicién de que
el apoyo es simplemente desinteresado y que cuando
ella obtenga una ventajosa contrata, le devolverd todos
los adelantos que el joven Rodolfo hiciera por ella,
v en esas condiciones se ponen de acuerdo para po-
der llegar a la deseada gloria.

Un dfa recibe una carta de sus padres en que la
ruegan regrese, pero como estd decidida a utilizar
los auxilios de Rodolfo, continua estudianuo duran-
te un ano, hasta que por fin hace su primera apa-
ricién en escena, obteniendo un ¢éxito ruidoso que re-
percute en el mundo artistico lloviéndo’e contratas, &
cual mas tentadoras. Entonces quiere devolver el di-
nero recibido en préstamo de Rodolfo, y éste no acep-
ta, alegando que la ayudd porque la amaba; pero
ella que habfa ofrendado su corazén al arte, le contes-
td6 que no puede aceptar su ofrecimiento, y que pro-
curara devolverle el dinern adelantado por él, pero
gue no suefie jamas con obtener su amor.

Una contrata ofrecida de Norteamérica es aceptada
por Mercedes, la cual telegraffa participando la salida
para Nueva York en el primer vapor. Durante la tra-
vesfa, recordaba la santa paz de su hogar y vefa a sus
viejos padres que segufan el curso de su carrera con
tanta zozobra como ella, anhelando poderla estrechar
entre sus brazos.

Era el dfa seiialado para su debut ante el exigente
ptiblico de Nueva York, que habfa de ser para ella un
juez severo, que en un solo instante podfa ofrecerla
un mundo de dichas y venturas, o bien el desencanto
v la desilusién, pues la cerrarfan sus puertas los gran-
des empresarios, atentos solamente a las estrellas de
primera magnitud, que producen con su arte llenos
rebosantes.

Su voz timbrada y su exquisito arte cautivaron pron-
to al ptiblico selecto que concurrfa al espectdculo,

Rodolfo de Valentina, que la habfa seguido para
presenciar sus triunfos y al mismo tiempo por si lo-
graba despertar su amor, se encontraba también en el
teatro. Los triunfos y las lisonjas habfan adormecido:
su alma hasta hacerla insensible al amor... Unicamen-
te pensaba en las locas ambiciones de sus suefios de
gloria, llegando su egofsmo a no aceptar como amigo
al admirador que no contribufa en una forma u otra
a propagar st fama 'y colocarla er: la cumbre de la
notoriedad.

Durante un entreacto Rodolfo fué de nuevo a verla,
suplicando una limosna de amor, vy ella en su camerino
le rechazé, ofreciéndole la devolucién del dinero que
le habfa adelantado, pues lo que ella querfa era que la
dejara en paz... En uno de los cajones del tocador vid
Rodolfo una pistola, con la cual él, algin tiempo antes,
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habfa querido quitarse la vida por ella, y, loco de celos,
coge el arma homicida y se va al palco que ocupaba
junto al escenario,

Al entrar en su camerino terminado el acto, ve con
inquietud que la pistola no estaba en su sitio, y, presa
de fatal presagio, aparece de nuevo en la escena...
pero el triunfo no dura mucho tiempo ; pasa un aire
de tragedia, y cuando més potente salfa la voz de su
garganta, una detonacién interrumpe la dulce melo-
dfa y la eximia diva cae sobre la escena, atravesado su
cuerpo de un balazo, disparado por Rodolfo, que vol-
viendo el arma contra sf, pone fin a su vida, cesando
asf su loco tormento de amor.

En la sala también se encontraban otros dos enamo-
rados de la divina mujer ; uno de ellos, el. duque de
Devonshire, ilustre précer, a cuya valiosa influencia
se habfa acogido Mercedes para llegar rdpidamente al
final de su ambiciosa sed de aplausos; y el poeta Fe-
lipe, aquel joven timido, nacido en su misma aldea
natal, que nunca habfa dejado de amarla y que sabo-
reaba en silencio su triunfo, como si los aplausos fue-
sen dirigidos a él...

Trasladada a su casa después de la tragedia, el me-
dico di6 un terrible diagnéstico, pues aunque la vida
estaba salvada, asegurd también que la voz... aquella
voz divina que tanto la habfa hecho sofiar en quimé-
ricas grandezas, la habfa perdido para siempre.

Mercedes no pudo resistir ese tormento de guedarse
sin voz y despidi6 airadamente a los médicos. La no-
ticia, como reguero de pélvora, se extendié por la ciu-
dad y de envidiada pasé a compadecida, pues aquella
pléyade de adoradores del arte, at ver a su {dolo sin
facultades para seguir siéndo’o, erigieron otro nuevo.

Como decimos, todos sus adoradores fueron poco a
poco abandondndola y el duque de Devonshire llegd
a ofrecerla dinero, que ella rehusé aceptar, herida en
su amor propio.

Mercedes vidse abandonada por todos y Felipe fué
el tnico que acudié en los momentos de dolor y de
angustia, demostrandola que el verdadero amor se
conoce en los trances amargos, y aunque no la quiso
saludar, la did su ultimo libro de poesfas para que se
distrajera en su dolor, recomendandola que regresase
al hogar querido de sus padres, pues su madre se en-
contraba enferma v necesitaba sus cuidados.

Sola y abandonada por todos los que en el apogec
de su gloria pululaban a su alrededor en demanda de
una sola mirada, decidi6- volver de nuevo a gozar la
paz de su aldea, en el hogar amado de los padres que
nunca se olvida... y que, aunque en los momentos feli-
ces no se recuerde, es el unico refugio donde volvemos
la mirada cuando nos encontramos abandonados por
todos. En él hallamos siempre la sonrisa de la madre,
que nos recibe con los brazos abiertos, perdonando
nuestras faltas pasadas. ;

En una triste mafiana emprendié. el regreso a su
hogar con su voz afénica, que era el recuerdo vinico de
su triunfo del pasado. Llegé a la casa paterna, viendo
por la ventana como en el sencillo. comedor reinaba
una dicha que ella hacfa mucho tiempo no conocfa,
ya que sélo eran ficticios los goces que la habfan ro-
deado. :

La madre, al divisar a su hija, corrié loca de gozo
a estrecharla en sus brazos, y junto con su padre fué
a dar rienda suelta al inagotable manantial de carifio
que siempre guardan los padres para sus hijos, y mas
cuando saben que vuelven al hogar paterno porque las
borrascas de la vida. les han vencido ; el poeta Felipe,
que se hallaba en la casa, habfa contado a los padres
1a triste odisea de su hija; pero él, que nunca la ol-
vid4, sigue amando a Mercedes, y ahora més que
nunca querfa compensarla con su carifio de los reveses
sufridos.

Las emociones siempre son causa de serios disgus-
tos, y la pobre madre de Mercedes, con la alegria de
tener a su lado a la hija adorada, le acarrea una seria
enfermedad al corazén. La pobre madre empezb a
agravarse por momentos, hasta que un dia el médico
comprendié la situacién desesperada y dijo a la fami-
lia que no habfa salvacion... . :

Los minutos pasan; ‘¢! tiempo recorre veloz su des-
tino y la vida se ama md4s cuando se esta préximo a
abandonarla, La madre, al sentir aletear a su alrede-
dor la Muerte, llama a su hija Mercedes para tenerla
a su lado, y como postrer deseo pide a su hija querida
que la canfe aquella cancién con la cual obtuvo el pre-
mio en los examenes, :

Mercedes, embargada por la emocién, no pudiendo
cumplir el encargo de su madre porque su garganta
no responde a sus mandatos, llora arrodillada ante el
lecho y con sus lagrimas bafa la mano adorada que la
acaricia. Por Gltima vez la madre insiste y la pide que
cante aquella sonata; que haga un suptemo esfuerzo
por atender su ultima stplica, y 1a hija, por complacer
a la madre, desgarra su pecho en un agudo poderoso,
mientras que de su garganta sale un chorro de voz,
que es una estrofa vibrante al amor materno, mien-
tras la madre, embriagada por las dulces notas de la
voz recuperada por su hija en ese momento de angus-
tia, va cerrando los ojos poco a poco, hasta que la
Muerte dibuja una sonrisa en sus labios y la hija
sigue -cantando.., mientras la madre queda dormida
eternamente al arrullo de su voz... ;

Algtin tiempo después, las brisas del campo y la paz
del ambiente, que se comunica al espiritu, la hicieron
comprender dénde se encuentra el amor verdadero, y
entregb su corazén a su enamorado Felipe, sellando
con un beso la nueva era de felicidad y de venturas
que en la humilde vida le brinda, como una compen-
sacion a las desventuras pasadas, cuando la ambicién
mundana cegaba su alma...

FIN

Una' escena de «Un gallina... valerosos
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UN _GALLINA..
VAL RSO

Por DOUGLAS FAIRBANKS

Ricardo Marshall es el ultimo descendiente de una
raza heroica de luchadores americanos, rudos y wvale-
rosos. No obstante, a primera vista este joven no pa-
rece haber tenido tales antepasados; es afeminado,
endeble, hasta cierto punto timido, y su tipo se adapta
perfectamente a lo que se llama comunmente una «ga-
llina mojadan.

El dia 4 de julio, dfa de la Independencia v fiesta
nacional americana, lo hallamos por vez primera. Se
pasea en los jardines del Casino de Montecarlo, cuan-
do una importuna rafaga de viento le arrebata s
sombrero. Corre tras él, pero en vano... Otros pasean
tes intervienen vy le ayudan a alcanzarlo. Esto es sufi-
ciente para romper el hielo, dando lugar a las presen-
taciones. He aquf a la sefiora Warren, su hija Molly,
la amiga de ésta, Virginia Hale, tres jovenes estudian-
tes americanos y luego el huésped de este grupo, el
riquisimo Enrigue Van Holkar, quien les invita a veri-
ficar proximamente un crucero en su wyachtn. Decli-
nando nombres vy cualidades, Marshall se enfera con
satisfaccién que se halla enire compatriotas, ya que
todos los que le rodean son americanos. .

«Mi padre—explica Marshall—era inmensamente ri-
co ; sentfa gran atraccién por Europa y me trajo aqui
a la edad de cuatro afos, muriendo él algin tiempo
después... Luego yo no he tenido jamds Ia idea de ver
nuevamente mi pafs.»

" Cosa extrafa; su pafs es el Arizona, Estado de la
América del Sud, a donde se trasiadardn préximamente
Van Holkar y sus invitados a bordo del «yachty de éste.

Este Van Holkar parece ser un americano distin-
guido, inmensamente rico, admirado de todos y del

cual nadie sospecha la verdadera identidad. Es el
mayor contrabandista del mundo en diamantes, per-
seguido por la policfa de ambos lados del Atldntico,
y el cual realiza magnfficos cruceros para ocultar su
comercio clandestino.

Marshall ha sido invitado seguidamente a juntarse
al grupo, lo que serd para él una ocasién de visitar
de nuevo su pafs natal.

Momentos antes de levar anclas, Van Holkar recibe
un telegrama misterioso avisdandole que hay un detec-
tive sobre su pista, y esto hace que la animosidad que
experimentaba hacia Marshall se convierta en sospe-
chas. Con el pretexto de que no caben ya en el «yacht»
mayor numero de pasajeros, retira la invitacién que
ha hecho al joven. Virginia y Marshall experimentan
una gran decepcion.

El contrabandista ha decidido zarpar aquella misma
tarde de Montecarlo, temiendo ahora retrasarse dema-
siado. Durante un paseo solitario y melancélico, Mars-
hall recibe de un modo misterioso una carta de Virgi-
nia suplicindole vaya al Hotel Riviera para protegerla,
pues se halla en grave peligro.

En el hotel Riviera vemos igualmente a Van Holkar
Jue coloca apresuradamente sus diamantes en un cofre,
Tiene la intencidén de introducirlos fraudulentamente
en l¢s Estados Unidos. Inquieto y nervioso, mientras
hace sus preparativos, va v viene a la ventana y se
muestra muy sorprendido al apercibir a Marshall, que
estd en la acera disputando con tres individuos que
logran por fin llevarselo.

Al dfa siguiente, ya en alta mar, los invitados se
ven sorprendidos con la noticia de que Marshall se
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halla a boruo. Varios jovenes estudiantes le cuentan a
Molly que lo han capturado a viva fuerza en Monte-
carlo, atandole y amordazandole, y asi han podido
introducirle furtivamente en el barco. El contraban-
dista, ignorando esta estratagema, estd convencido que
Marshall es, en efecto, el detective que sigue su pista,
y para desembarazarse de ¢l le hace bajar a' panol del
bugue, donde le obliga a alimentar de carbdén las ma-
quinas.

Virginia se entera también que Marshall se halla a
bordo, obteniendo de Van Holkar que le mande shi
y que sea tratado como un invitado.

Mientras el contrabandista es llamado a la cabina ae
telegrafia sin hilos, Virginia, que es el verdadero detec-
tive encargado de seguir la pista de Van Holkar, se
introduce en su camarote con objeto de apoderarse de
ciertas piezas de conviccién. Marshall, que la ha se-
guido, la observa en el momento en que Virginia se
incauta de los papeles que le interesan. Ella le suplica
de no decir nada y ¢l se lo promete.

De regreso a su camarote, el contrabandista se da
cuenta de la desaparicién de sus papeles. Manda lla-
mar a Marshall y le reprocha por su oficio de detec-
tive. Marshall comprende entonces la accién de Virgi-
nia, y para protegerla se deja acusar y abofetear, de-
clarando que él es detective.

El ayachtn llega ahora a las costas americanas, Van
Holkar, para desembarazarse de Marshall, comunica
a los invitados que ha sabido por telegrafia sin hilos
que las autoridades rehusan a Marshall la entrada al
pais. Deberd, por lo tanto, partir nuevamente hacia el
puerto donde embarco.

El contrabandista no ha contado con Virginia...
Llegada la noche, Marshall ha de ser arrojado al agua
con un gran peso atado al cuello. Uno de los estudian-
tes se introduce en el camarote donde estd prisionero
aguél y facilita su evasion.

Han transcurrido varios dfas.,. Nos hallamos en el
desierto. El contrabandista acompafa a sus invitadoes
a las minas de diamantes en un vehiculo moderno que
él ha dado en llamarle el ayachin del desierio.

Después de numerosas peripecias, Marshall llega
también cerca de las minas de diamantes.

Hasta sobre su «yachin del desierto el contraban-
dista sigue en comunicacién con el mundo exterior por
medio de la telegrafia sin hilos ; se le advierte por este
medio que el detective que le sigue es una mujer, Sus
sospechas van dirigidas contra la sefiora Warren. Fu-
rioso por haberse equivocado v no sabiendo qué par-
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tido tomar, decide desembarazarse ue todos sus invi-
tados... j todos, excepto Virginial :

Cerca del lugar donde han llegado, existe una gran
roca que domina por su altura el pueblo indio que estd
situado cerca. de la entrada secreta de las minas. El
camino que conduce a éstas estd formado por un desfi-
ladero entre dos rocas.

Van Holkar ofrece amablemente a sus invitados ha-
cerles visitar una mina de diamantes, lo cual es acep-
tado gustosamente por aquéllos, que van all{ a caballo.
Les acompafia un indio a sueldo de Van Holkar. El
contrabandista haila un medio de retener a Virginia.
Uno de sus agentes, encargado de hacer volar con
dinamita una de las rocas, se anticipa a los invitados,
y cuando éstos han entrado en el desfiladero, la roca
estalla, originando una avalancha. El contrabandista,
satisfecho por el éxito, quiere abusar de Virginia,
creyendo, desde luego, que todos sus invitados han
muerto en la explosién.

Mientras Marshall va buscando a los invitados, aper-
cibe a los tres estudiantes, que se hallan prisioneros
mas alla del desfiladero, en poder de los agentes de
Van Holkar, Viendo que éstos van a matar a los estu-
diantes, sujeta un lazo en la silla de un caballo y logra
derribar a los bandidos. Los jévenes estudiantes logran
huir escoltados por Marshall. Durante esta fuga en-
cuentran a la sefiora Warren y Molly, a las que con-
ducen en una cueva por encima de la cual pasari la
avalancha sin alcanzarles. Marshall se entera entonces
de que Virginia ha quedado con el contrabandista.
Comprendiendo que ella esta en peligro, corre en su
busca. Salta a horcajadas sobre un Arbol y sigue la
avalancha en su carrera, El contrabandista le ve llegar
v huye del «yachty del desierto, abandonando a Virgi-
nia, gue se ha desmayado de terror. Marshall la reani-
ma, saliendo luego en persecucién del bandido. :

Van Holkar se considera perdido. Se encarama répi-
damente a un 4rbol,.. pero Marshall sube a una roca
que domina en altura al 4rbol y de un salto cae sobre
Van Holkar. Los dos hombres luchan, caen de rama
en rama al suelo y van rodanGo hasta ir a parar en un
torrente, donde son arrastrados por la cofriente.

El contrabandista paga finalmente su deuda...

Marshall va en busea de Virginia para empezar junto
a ella una vida nueva, llena de imprevistos, en este
Arizona que él ama desde ahora y que no abandonaré
jamas. :

FIN
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¢ Cree usted, PUEs, marquesa, en su conversién y sobre todo en
su afecto por mi sobrina? -
" Berta se estremecié.

-—¢ Lo pone usted en duda?

—Estoy cierta de que el marqués Atilio no hace otra cosa que obe-
decer a su madre, asf como Nilda tuvo la ilusién de encontrar la feli.
_cidad ‘en. esé matrimonio.
~ La marduesa estaba lfvida.

—No le contestaré lo que merece POr respeto a ese habito. Ademés,
1o basta el empefio de usted para destruir lo pactado. Y si me impide
hablar con Nilda, recurriré a su hermano,

—Nada le impido, sefiora marquesa—repuso la hermana con calma :
=—s6lo le advierto que antes que acceder a esa boda revelaré a mi so-
brina'la verdadera causa del suicidio de l4 sefiora Bonetta ; y lo decla-

raré ante usted y ante su hijo.

Y antes que Berta pudiese responder, tocé el timbre y a una her-
mana que acudié le dijo con afable acento :

—Acompari€ usted a la sefiora marquesa,
Y hatiendo una inclinacién ante Berta, sali6 del |

ocutorio.

% i

«Ruego al sefior marqués pase por esta oficina, mafiana a las tres
“de’da tarde, para comunicarle un astnto importante, — Solvaro, No-
Tario, n

Jacobo Montepiana leyé repetidas veces aquel volante ¥y su rostro
enjufo demostraba mas bien sorpresa que inquietud,

" ‘Tomd un cigarro de una rica ¢
yexelamoé ‘entre sf

—¢ Qué querrd este sefior notario?

Pensaba decirselo a su hijo o a la nuera, pero, temiendo turbarles,
no les hablé.

« —Ya tendré tiempo de hablarles luego—pensé.
“Antes ‘de las tres, pidi6 el coche y se hizo conducir a la calle de
Santa Teresa, donde vivia el notario,

Su bufete conocidfsimo en Turin ¥
una lujosa casa, era muy visitado,

El sefior Salvaro, Hombre de unos sesenta anos, alto, cuidadosa-
mente afeitado, vestido siempre de negro, era un trabajador infatiga-
ble ; su labor era para él la vida,’y no dejaba su despacho sino a las
horas precisas. Su honradez v probidad eran bien conocidas, y se sabia
que no tomaba a ‘su cargo ninglin asunto en el que hubiera al
misterio o mala fe.

Cuando el marqués Jacobo entré en el de
.vant6 de su asiento para recibirle,

—El sefior marqués-— ~dijo salud
exactitud, como lo era

igarrera de oro, regalo de su nuera,

situado en el segundo piso de

go de
2spacho, el notario se le-
ando cortésmente—es un modelo de

su pobre hermano Leonardo, a quien tuve el
honor de servir en distintas ocasiones. Le ruego me dispense la mo-
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—>5i la Virgen no permitiera esta unién—pensaba la candida joven,
—Ie quitaria esta visidn,

El dfa antes que Ia marquesa fuese al
que habfa estado ausente al
a su sobrina.

Al entrar en el gabinete de su t{a, Nilda qued6 sorprendida ; la reli-
giosa tenfa los ojos irritados como si hubiera llorado,

La joven se arrodills a sus pies.

—T{a querida, ;qué te ha sucedido ?—pregunté agitada,

La hermana apoyé su blanca mano sobre la cabeza de la joven.

—He tenido un ‘gran disgusto—respondié i—Ppero ahora ya pasé ;
tu presencia me consuela, Nilda, ;crees que te quiero?

—i Oh, si, tfa, sf!—exclamé la joven, :

—¢ Crees que yo ruego constantemente por tu felicidad y que deseo
que tu vida esté lejos de toda desventura?

—Lo creo, tfa, y Dios oird tu ruego,

—Si td me escucharas, querida nifia ; si prestaras fe a mis pa-
labras...

Nilda repuso con prontitud, mientras su corazén palpitaba :

—¢ Qué me tienes que decir para que yo lo dude?

—JI'engo que decirte que no puedes en ningtin modo ser la esposa
del marqués de Atilio.

Nilda lanz6 un grito v miré a su tia con espanto,

—¢No puedo? :Por q ¢ Qué ha sabido?

Los sollozos ahogaron sus palabras, pero la hermana, como si no
se diera cuenta, continud gravemente :

—Dios es testigo de que no hablo asf por rencor o antipatia hacia
ese joven. Pero te repito que el marqués Atilio no es el hombre que
soflo tu fantasfa, el esposo que merece una criatura buena e inocente
como i, Atilio no te ama.

Nilda di6 un salto, contestando con energia :

—: Coémo lo sabes, tfa? ;Qué pruebas tienes?.

—¢ Ves como dudas de mis palabras? Sin embargo, te
Cristo que nos oye que digo la verdad, Atilio se
decer a su madre, porque eres rica,
nada y tu dote puede salvarla,

Nilda levanté la cabeza v exclamé :

—¢ No te parece una accién hermosa?

—No, cuando existe el sacrificio de un alme
hermana.—Si esa ruina fuese obra de la desgrac
repararla ; pero es producida por el vicio ¥ la disipacién, Ademgs, la
familia de los Montepiana ha faltado a un sagrado juramento, El mar-
qués Jacobo tenfa una deuda con su hermang y no la ha p:
sionando la pérdida de una persona que tenia derecho a su afecto y.a
su proteccion. Y el causante de esa pérdida ha sido el mismo Atilio.
No puedo explicarme més ; pero si tu pobre madre vivi

iese, tamhbién
ella te dirfa: «Créeme : Atilio es indigno de tu amor; esa unién es

colegio, la madre superiora,
gunas horas, a su regreso hizo llamar

juro por ese
casa contigo por obe-
La casa Montepiana estd arrui-

exclamd con ealor la
4, me unirfa ‘a ti para

gado, oca-

imposible.» Si insistes en casarte con él yo no puedo o ponerme, Nilda :
I d I ) V

pero me dards el mayor disgusto de mi vida.
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Los ojos de la religiosa se llenaron de lagrimas.

Nilda, con un acento convulsivo, se pas6 la mano por la frente.

—; Has hablado con Silvano?—dijo con voz entrecortada.

- No, no he querido turbarle, pero ya sabes que no consintié de
buen grado... y si lo supiese todo, su honor le obligarfa a pedir expli-
caciones al marqués Atilio. !

—;Oh! {No! {Por piedad!—grit6 Nilda con terror;—no digas
nada.

—Te lo prometo; me dirijo a ti porque tu sola eres quien debe
decidir.

—_Si no me caso con Atilio, no seré de otro, tia; moriré aqui, a
tu lado.

__No debes hablar de morir—murmuré la religiosa sollozando.—
Dios te dard valor para soportar esta prueba tan dolorosa ; rogare-
mos juntas.

Besé en la frente a su sobrina, bafdndola en lagrimas.

La joven se eché en sus brazos.

— T{a de mi vida, no llores por mi causa, si quieres que sea fuerte
y tenga resignacién ; estaré siempre aqui contigo, siempre. '

Nilda habfa sufrido tanto aquel dfa, que cuando se metié en cama
por la noche tenfa fiebre. :

La vision de Atilio turbaba su cerebro. ¢Era cietto? ¢Se queria
casar con ella por el dote, y habfa ocasionado la pérdida de una per-
sona sin sufrir remordimiento?

¢ Por qué su tfa no se explicaba con mis claridad? ¢Debfa creer lo
que ésta le decfa? ¢ Renunciar a é1? ¢Qué le dirfa?

Nilda sentfa no poderlo olvidar... Sin embargo, su alma inocente
y su educacién religiosa la obligaron’ a obedecer a la tfa antes que
contraer una unién que Dios no bendiciria.

Cuando la luz palida del nuevo dia entrd en su habitacion, Nilda
dormia profundamente, rendida por tanta emocion.

Al despertar estaba més calmada. Rogo fervorosamente y luego
fué a saludar a su tia, arroailldindose ante ella.

__Habfa olvidado mi verdadera vocacién—exclam6—y ti me has
indicado el buen camino. Dame tu bendicién, tia, en nombre de mi
madre ; siento renacer en mi toda la fe de otro tiempo, veo que solo
podré conseguir la felicidad consagrandome por entero a Dios.

—Querida Nilda, sobrina querida, no podfas darme mayor alegria—
exclamo la religiosa, conmovida ante aquel rasgo de humildad y resig-
nacion,

----- Pero—afiadié Nilda con acento suplicante—deseo me concedas
una gracia en cambio de la renuncia a todas mis ilusiones.

—Habla.

— Deseo que ni Atilio ni Silvano sepan el verdadero motivo de mi

resolucién ; quiero que les ocultes la yerdad, como en parte me la has
ocultado a mi : deja creer que me ha subyugado el encanto de esta vida
tranquila y he sentido renacer en mi pecho la vocacién que un Tia
tuve de dedicarme por entero a Dios.

Cuando la marquesa Berta llamé a la puerta del colegio, fué intro-

Esta obra es propiedad de la casa editorial Maucci, de Barcelona.
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ducida en el locutorio, al que Ilegb pocos minutos después la superiora,
sorprendida por aquella inesperada visita.

—THe pasado cerca de aqui—dijo Berta—a visitar a una amiga y he
pensado entrar un momento a saludar a Nilda.

La hermana tenfa el rostro sereno y una llama esplendorosa bri-
llaba en sus ojos.

_ Siento mucho—exclamé la hermana—que no pueda usted ver a
mi sobrina, Nilda estd ocupadisima en los preparativos de las fiestas
a la Virgen ; no piensa en otra cosa.

Berta sonri6 ligeramente.

— Sin embargo, no creo que se haya olvidado de su novio ni. del
ajuar—exclamo, ]

L.a hermana conservé su aspecto dulce.

—_Creo, sefiora marquesa—dijo,—que usted se ha engafado al que-
rerla dar por esposa a su hijo. Nilda no tiene vocacién para el matri-
moenio. i i

La marquesa se puso livida.

—Me parece que la que sufre una equivocacién es usted—anadi6,—
porque conozco hace muchos anos a Nilda, sé lo enamorada que estd
de mi hijo y las ldgrimas que ha derramado ante el temor de que esa
unién no se realizase. ¢ Cémo puede haber cambiado de idea? A no ser
que le hayan hecho creer algin engano o supersticién... En cuyo caso
sentirfa haber consentido con Silvano que entrara en este colegio.

—Aunque no hubiera usted acordado—replicé la hermana,—Nilda
hubiera venido también, porque no puede olvidar que en esta casa ha
pasado los afios més felices de su infancia y ha sido amada como lo
fué su hija Elsa.

__No obstante, no puedo congratularme del resultado obtenido con
mi hija—interrumpidé la marquesa,—que ha sido educada en colegio
en el que todo debiera ser obediencia y se rebela contra su madre pre-
tendiendo hacer su santa voluntad.

__Si el deseo de Ia joven es honesto y las pretensiones de la madre
contrarias, no comprendo por qué motivo ha de ceder.

__Una madre como yo—respondit la marquesa con orgullo—no pre-
tende sino lo justo, que es la felicidad de sus hijos. Y tengo el sagrado
deber de velar por ellos, aconsejarles y prestarles mi apoyo. Por este
motivo he elegido para mi Atilio la mejor de las jovenes y para Elsa
el m4s leal de los hombres, que ella rechaza con el pretexto de que
ama a otro que no se ocupa de mi hija. ¢He de ceder a su capricho?

—No, eso nunca—respondid la hermana.—Una madre tiene dere-
cho de velar por la felicidad de su hija. Y porque yo suplo al lada de
Nilda el lugar que correspondia a su pobre madre, no apruebo su
unién con el hijo de usted, tan distinto en ideas y sentimientos de mi
sobrina, y que no puede hacerla feliz.

La marquesa palidecid, mirando con sorpresa a la superiora.

—Si mi hijo—dijo con acento irritado—tiene alguna accién de que
arrepentirse, ahora ha cambiado por completo ; el amor que siente por
Nilda le ha redimido.
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€l €inematdgrafo en el mundo

EL CINE EN ALEMANIA

Los éxitos de actualidad

OR referencias que tenemos

de un corresponsal nuestro
en Alemania, sabemos que se
estd representando actualmente
en las principales ciudades de
dicho pais una interesante pro-
duccién en series, titulada Las
aventuras de Montecarlo, cuyo
€xito, al parecer, es muy supe-
rior al alcanzado hasta el pre-
sente por peliculas de esta natu-
raleza.

No seria de extrafiar que en
breve tuviésemos ocasién de ad-
mirar este film en Espafia, pues
sabemos que una potente empre-
sa cinematogrdfica de Barcelona
estd haciendo gestiones para
quedarse con la exclusiva.

El mercado alemdn de peliculas

UE la produccién alemana ha

alcanzado un grado elevado
de perfeccién es cosa sabida de
todos, pues nos ha sido dado ad-
mirar varios films de una belle-
za infinita cuya originalidad ¥
presentacién artistica no han
sido tal vez igualadas por los
films de otras naciones produc-
toras.

Lo que ignoramos todavia en
Espafa es la importancia que va
adquiriendo el mercado alemdn
de peliculas, cuyas casas pro-
ductoras se ven en la imposibi-
lidad de atender los numerosos
pedidos que reciben y estdn en
continua discusion con los nu-
merosos compradores que se
presentan cada vez que se lan-
zan al mercado nuevas y origi-
nales producciones.

Es mds: se estd produciendo
un fenémeno cuyos efectos han
de dejarse sentir muy en breve
¥ que repercutirdn indudable-
mente en algunos centros pro-
ductores, sobre todo de ultra-
mar. Nos referimos a la marca-
da tendencia que se observa en
los compradores ingleses desde
un tiempo a esta parte—tenden-
cia que se ha ido acentuando en

estos ultimos meses—de surtir-
se y hasta dar preferencia a las
peliculas alemanas con menos-
cabo de la produccién america-
na que invadia por completo y
desde muchos afios el mercado
inglés.

Esta tendencia que va desper-
tando en otros paises — en la
misma Francia, por ejemplo,—
seflala una nueva orientacién en
el negocio cinematogrdfico, la
cual redundard indudablemente
en favor del publico.

Una de las mds espeluznantes escenas de la
chispeante pelicula «Un gallina.. valergso»




PREGUNTAS

364.—¢ Qué perfumes debe preferir una mujer ele-
gante ?—Mari.

365.—¢ Cémo se confecciona el plato conocido por
«sopa capuchinan ?—Luisa Gorosli.

366.—¢ Qué puedo hacer para poder tener las manos
blancas y finas ?—Palmira Lopes.

367.—; Qué tintura le parece mejor para poder tefir
el pelo rubio castano en negro?—Palmira Lopes.

368.—¢ Existe algun procedimiento para quitar el
brillo de la ropa y las manchas de barro de la misma?
—Una casera. :

369.—¢ En qué consiste la salsa de ostras y como se
prepara?—PFPepa.

370.—; Qué me aconseja para lavarme la cabeza?—
Deportiva.

RESPUESTAS

364.—Todas las mujeres elegantes poneil especial cui-
dado en la eleccién de sus perfumes. Muchas los man-
dan preparar especialmente a los perfumistas, pero
esto es muy costoso; por lo tanto, lo que le reco-
miendo es que escoja perfumes discretos y gue no sean
los que estén mds en boga, pues la mujer distinguida
trata de no parecerse al «monténn, a las vulgares, que
todo lo hacen por un patrén comun. Los perfumes de
flores son mas distinguidos que los de fantasia. Un
buen perfume de rosa, de violeta, jazmin, gardenia o
ilang-ilang, serdn siempre preferibles a perfumes vul-
gares con un nombre pomposo y fantastico.

365.~—Se cortan rebanaditas de pan muy finas, se
pica bien un poco de lomo de cerdo, sazondndose con
perejil y cebolla frita, se envuelve esta carne en yema
de huevo colocando porciones del picado entre dos re-
banaditas de pan, una arriba y otra abajo; en esta
disposicién se dejan secar. En cuanto estén secas, se
pasan por huevo y se frien, se ponen en la sopera y se
echa caldo del cocido sobre ellas, dejdndolas reposar
antes de sacarlas a la mesa. Al picadillo se le pone
perejil, cebella frita y un poco de tocino gordo.

366.—Lavarlas mafiana y tarde en agua tibia, en la
que se haya deslefdo un poco de harina,

Una mezela de zumo de limén y glicerina esta muy
indicada contra el color rojizo de la piel.

367.—No le recomiendo ninguna. Todas son a base
.de plata o de plomo y son muy dafiinas para el orga-
‘nismo. : :

368.—No hay m4s que frotar el pedazo lustrose con
una piedra pémez fina mojada en dos cucharadas de
agua, a la que se le ha afadido una cucharada de sul-
fato de arsénico. ;

El barro seco se quita de la gasa, muselina y de la
seda, frotando con el borde de una moneda. Se cepilla

de algodén en rama impregnado de alcohol.
- 369.—Se sacan las ostras
conchas. Blanguéese con un poco de vino blanco. Se
pone: en una cacérola un cucharén de yelout y-sc.le

“agrega tn poco de caldo™de pescado” y- el vino donde’
han blanqueado las ostras.
“fuerte hasta su, tercera.pavfe. oo oot @ sl s

Se pasa por la estamefia v se lfa con un, poco de man-
teca de vaca. Se pore al bano marfa y se echan en la

en seguida muy despacio y se termina pasando un poco

de sus correspondientes

Déjese reducir a fuego

salsa las ostras bien recortadas. En seguida se sirven.

370.—Lo mejor para lavarse la cabeza es el jabon
de Castilla, Enjabonarla varias veces hasta gue la gra-
sa haya desaparecido, y esto se ve porgue el jabén hace
mucha espuma. Después aclarar muy bien ¢l cabello
v dejarlo extendido hasta gue se haya secado perfec-
tamente, Es indudable que lo mejor es siempre 10 mas
sencillo v lo que ha sido sancionado por la generalidad
de la gente. No es necesario lavarse la cabeza con fre-
cuencia. Basta unas dos veces al mes, a 1o mas. Los
lavados frecuentes quitan la grasa que el cabello nece-
sita para su nutricion.

CORREO DE MABEL

A. M. Ujo : Dirfjase a la casa «Pathén. Lo ignoro.—
Margot : Recuerde la frase de Dumas : «la limpieza
os media virtud. La suciedad, vicio y medio.—/Jua-
nita : Una parte de tintura de iodo y otra de glice-
rina, o bien lociones de leche.—Paca’: De seda o de
algodén. Es diffcil dar un consejo en tal materia.—
Susanita : Podra quitar estas manchas con arena,
hérax o amonfaco.—S. M. : Desconfie. Es un caso que
merece ser objeto de detenida meditacién.—Roca : No
se lo aconsejo. Es una droga peligrosa.—Una enamo-
rada : Digalo en seguida a su mama. Es lo méas pru-
dente —Una desesperada : Después del bano, dése un
ligero masaje con aceite fino de oliva.—Luli : En efec-
to, el aceite de almendras dulces es muy bueno para
embellecer las pestafas.—Corilopsis : Puede leerlo sin
reparo.—Cartuja : No. De ninguna manera, Consul-

telo con su mama.
MagEL

CORRESPONDENCIA

Tord Mac Sields : Creemos que es Harley David.
En'inglés, a las mismas sefias que Mabel, quedabamos
en nuestro numero anterior.

Un asiduo lector : Guardarlos, pues con ellos podra
obtener patrones.

A. Sold: Las encontrard en este nimero.

Robert M. : Entra en cartera.

_El peliculero belcheviqui : Va a ser muy diffcil, pues
el nimero 1 esta agotado.

Amelig Rodriguez : Remita, en sellos, su importe,
a 0’20 ptas. cada una.

Rosa de Persia ; Recibido su trabajo.

Manuel Sdnchez R.: Idem, fdem.

Varios asiduos lectores : Lo averiguaremos, pues no
figura su nombre en el reparto.

Isidro Sabés : Se publicara.

Alejanidro : 0’25 ptas. cada uno. Puede remitirlo.

Antonio Micola : No se han presentado, hasta ahora,
las dos cintas a que alude. Sabemos que estan termi-
nadas. Eseriba usted con las sefias que posee. Ignora-
mos la direccién.

Un curioso: Las sefias de la nueva manufactura
«Parkern, son : Nueva York, 220 West, 42 ud. Street.

Patro; Frank Mayo se ha casado con Dagmar Go-
dowsky. Ya lo dijimos dfas pasados.

Taicas' A, : Georges Walsh trabaja ahora por la «Uni-
versab. s ; _

J. E.: Segun nuestras noticias, Mary Pickford tra-

_ bajar4 en Inglaterra en marzo o abril préximo.

J. Borrell : Max Linder : «Lasky Studion, 6,284, Sel-
ma Avenue, Hollywood, California,’ o bien a la «Ro-
bertson Cole Production», Nueva York. Loy
Tuisin : Gabrielle Robinne, Comedia Francesa, Rue
du Cirque, 19, Pasfsic® o bt S e iy
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;Quiere usted suscribirse casi
gratuitaménte a Cine Popular?

LEA USTED

Obtendra usted Cine Popular gratis si hace sus cdlculos
sobre la proposicion que le hacemos hey.
Si recibimos, enseguida, su sucripcion a Cine Popular,
obtendra usted las siguientes grandes ventajas:
Por la suscripcion 'a 6 meses recibird usted una precmsa
— Coleccion de Postales de estrellas de la pantalla.
~Por la suscripeidn a | afo recibird usted la misma Colec-
cion de Postales, mas una magnifica ampliacion en tricromia
~ de uno de los artistas de la pantalla mds célebres,

e e

Si echa usted sus cuentas verd que:

0 postales a 020 valen. - . . . . 190 pesetas
- ; 1 1 ampliacién de tricromfa. . . .= 200 » -
j S _ ' Total. . . . 30 pesetas
: La suscripcion de Cine Popular
anualmente vale. . . . .. . 1000 > :
. B Luego le costard a V. deeste modo 680 > - {

_ ILa caniidad de pesetas 680 por nuesira suscripeién anual
es ofrecer nuestra revista casi gratnitamente.

iAprestirese a aprovechar nuestro ofrecimiento hoy mismo; [
enviandonos el importe de su suscripcion!

e R

O

BOLETIN DE SUSCRIPCION

Fls i) S con domiciio

@ra e g callede ..

fte. suscribo por semesire, afio (indiquese), x adjunfo el
importe correspondiente para acogerme a los beneﬁc_{gs
que con fecha 25 Enero ofrece CINE POPULAR.

El Interesado,

i i i ol i ol it i

(Corte este Boletin ¥ envienosio) . FE’CﬁQ




Vllaseca y bedesma

ofrece el méximum de ga-
rantia de la bondad de
su material, progzctu’n‘—
dolo en locales propios

AL

Ectos dies se inaugurd
el primero denominado

Pathe
Cinema

Rambla Cataluna, 37




